SINCLAIR TWO PIECE CLEANING ROD GUIDES - SINCLAIR
INTERNATIONAL ROD GUIDE INSERT, 22 CALIBER

Inserts Sold Separately

The Sinclair Two-Piece bore guide system helps the shooter get the best
possible alignment of the cleaning rod to the bore by using a guide within a
guide. The guide body goes into the action and seals the chamber with an O-
ring, like a traditional bore guide. A separate guide slides into the rear of the
guide body to provide a slip fit for the cleaning rod. The tight-fitting 8" insert
prevents the rod from flexing and keeps it centered, so it will not contact the
rifling while you clean. Choose the guide body to fit the cartridge your rifle is ;'
chambered for, then select the insert with the inside diameter that fits your
rod. Both guide body and insert are machined from Delrin with rubber O-ring
seals to prevent solvent from getting into the action. Bore guide bodies are
made to fit the Remington 700 and other rifles with .700" diameter bolts.
Inserts Sold Separately

Attributes

¢ Name: SINCLAIR INTERNATIONAL ROD GUIDE INSERT, 22 CALIBER
e Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL

¢ Product no.: 749013420

Mfr. No.: 100410-3

Cartridge: 22 Caliber (.223-.224)

Delivery weight: 0.045kg

Item details

Made in USA
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Sinclair ZweiTelile Laufreinigungssystem
Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir das Sinclair ZweiTeile Laufreinigungssystem entschieden hast. Dieses Produkt ist darauf
ausgelegt, dir beim sicheren und effektiven Reinigen des Laufs deiner Feuerwaffe zu helfen. Bitte lese diese
Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung und die Einhaltung der EUSicherheitsvorschriften
zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

o Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

¢ Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und befolge alle Sicherheitsprotokolle.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Uberpriife die Reinigungssysteme regelméaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der
Verwendung.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe vor der Verwendung des Reinigungssystems entladen ist.

¢ Verwende den richtigen Fihrungsmechanismus und Einsatz, der zu den Spezifikationen deiner
Feuerwaffe passt.

¢ Zwinge den Reinigungstool nicht in den Lauf; stelle sicher, dass er richtig passt, um Schaden zu
vermeiden.

¢ Vermeide UbermaRige Kraftanwendung beim Reinigen, um Verletzungen oder Schaden an der Feuerwaffe
zu verhindern.

¢ Bewahre die Reinigungssysteme an einem sicheren, trockenen Ort fern von direkter Sonneneinstrahlung
und Feuchtigkeit auf.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Auswahl des richtigen Fithrungsmechanismus:

o Wahle den Flihrungsmechanismus, der zu der Patrone passt, fur die dein Gewehr kammeriert ist.
o Stelle sicher, dass er mit Remington 700 und anderen Gewehren mit .700"
DurchmesserVerschlissen kompatibel ist.

2. Einsetzen des Bore Guides:

o Setze den Fihrungsmechanismus in den Verschluss der Feuerwaffe ein.
o Stelle sicher, dass der ORing die Kammer richtig abdichtet, um das Auslaufen von Losungsmitteln
zu verhindern.

3. Befestigung des Reinigungstools:

o Schiebe den passenden Einsatz in die Rickseite des Fihrungsmechanismus.
o Stelle sicher, dass der Reinigungstool einen passgenauen Sitz hat; der passgenaue 8" Einsatz
verhindert ein Verbiegen.

4. Reinigung des Laufs:



o Fihre das Reinigungstool vorsichtig durch den Lauf in den Fihrungsmechanismus ein.
o Bewege das Reinigungstool sanft hin und her, um den Lauf zu reinigen, und vermeide tbermaliige
Kraftanwendung.

5. Nach der Reinigung:

o Entferne das Reinigungstool und den Fihrungsmechanismus von der Feuerwaffe.
o Reinige die Fihrungsmechanismen nach Bedarf und lagere sie ordnungsgemaR.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte Reinigungssysteme gemaR den 6rtlichen Vorschriften.
¢ Entsorge das Produkt nicht im Hausmuill; informiere dich Gber Recyclingmaoglichkeiten in deiner
Umgebung.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiutzung

Fur Anfragen oder Bedenken bezuglich der Sicherheit und Nutzung des Sinclair ZweiTeile Laufreinigungssystems
wende dich bitte an die entsprechenden Kontaktstellen in deiner Region.

Danke flr deine Aufmerksamkeit hinsichtlich dieser Sicherheitsrichtlinien. Viel Spal8 beim sicheren und
effektiven Nutzen deiner Sinclair Reinigungssysteme!



Sinclair TwoPiece Cleaning Rod Guides Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Sinclair TwoPiece Cleaning Rod Guides. This product is designed to assist you in
safely and effectively cleaning the bore of your firearm. Please read this safety instruction guide carefully to
ensure safe usage and compliance with EU safety regulations.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always handle firearms with care and follow all safety protocols.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the cleaning rod guides for any signs of wear or damage before use.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always ensure the firearm is unloaded before using the cleaning rod guide.

¢ Use the correct guide body and insert that matches your firearm's specifications.

¢ Do not force the cleaning rod into the bore; ensure it fits properly to avoid damage.
Avoid using excessive force when cleaning to prevent injury or damage to the firearm.
Store the cleaning rod guides in a safe, dry place away from direct sunlight and moisture.

Instructions for Installation and Usage

1. Selecting the Correct Guide Body:

o Choose the guide body that fits the cartridge your rifle is chambered for.
o Ensure compatibility with Remington 700 and other rifles with .700" diameter bolts.

N

. Inserting the Bore Guide:

o Insert the guide body into the action of the firearm.
o Ensure that the Oring seals the chamber properly to prevent solvent leakage.

3. Attaching the Cleaning Rod:

o Slide the appropriate insert into the rear of the guide body.
o Ensure a slip fit for the cleaning rod; the tightfitting 8" insert will prevent flexing.

4. Cleaning the Bore:

o Carefully insert the cleaning rod into the bore through the guide.
o Move the cleaning rod back and forth gently to clean the bore, avoiding excessive force.

5. PostCleaning:

o Remove the cleaning rod and guide body from the firearm.
o Clean the guides as necessary and store them properly.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn cleaning rod guides in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in household waste; check for recycling options in your area.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the safety and usage of the Sinclair TwoPiece Cleaning Rod Guides,
please refer to the appropriate contact channels available in your region.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy using your Sinclair cleaning rod guides safely and
effectively!



Guia de Instrucciones de Seguridad para las
Guias de Canon en Dos Piezas de Sinclair

Introduccion

Gracias por elegir las Guias de Cafién en Dos Piezas de Sinclair. Este producto estd disefiado para ayudarte a
limpiar de manera segura y efectiva el cafién de tu arma de fuego. Por favor, lee esta guia de instrucciones de
seguridad cuidadosamente para asegurar un uso seguro y el cumplimiento de las regulaciones de seguridad de
la UE.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de que el producto se use Unicamente para su propdsito previsto.

¢ Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue todos los protocolos de seguridad.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente las guias de limpieza en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlas.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Asegurate de gque el arma esté descargada antes de usar la guia de limpieza.

Utiliza el cuerpo de guia y el inserto correctos que coincidan con las especificaciones de tu arma de
fuego.

No fuerces la varilla de limpieza en el caiidn; aseglrate de que encaje correctamente para evitar dafios.
Evita usar fuerza excesiva al limpiar para prevenir lesiones o dafios al arma de fuego.

Almacena las guias de limpieza en un lugar seguro y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Seleccionando el Cuerpo de Guia Correcto:

o Elige el cuerpo de guia que se ajuste al cartucho para el que esta calibrado tu rifle.
o Asegurate de que sea compatible con Remington 700 y otros rifles con tornillos de .700" de
didmetro.

2. Insertando la Guia de Caidn:

o Inserta el cuerpo de la guia en la accién del arma de fuego.
o AsegUrate de que el Oring selle la recdmara correctamente para prevenir fugas de disolvente.

3. Adjuntando la Varilla de Limpieza:

o Desliza el inserto apropiado en la parte trasera del cuerpo de la guia.
o Asegurate de gue tenga un ajuste deslizante para la varilla de limpieza; el inserto cefiido de 8"
evitara que se flexione.

4. Limpiando el Caiodn:

o Inserta cuidadosamente la varilla de limpieza en el cafién a través de la guia.
o Mueve la varilla de limpieza hacia adelante y hacia atrds suavemente para limpiar el cafién,
evitando el uso de fuerza excesiva.

5. PostLimpieza:



o Retira la varilla de limpieza y el cuerpo de la guia del arma de fuego.
o Limpia las guias segln sea necesario y guardalas adecuadamente.

Instrucciones de Eliminacion

e Desecha cualquier guia de limpieza dafiada o desgastada de acuerdo con las regulaciones locales.
* No deseches el producto en la basura doméstica; verifica las opciones de reciclaje en tu area.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad y el uso de las Guias de Cafién en Dos Piezas
de Sinclair, por favor, consulta los canales de contacto apropiados disponibles en tu regién.

Gracias por tu atencién a estas directrices de seguridad. jDisfruta usando tus guias de limpieza Sinclair de
manera segura y efectiva!



Guide de Sécurité pour les Guides de Nettoyage
en Deux Pieces Sinclair

Introduction
Merci d'avoir choisi les Guides de Nettoyage en Deux Piéces Sinclair. Ce produit est concu pour t'aider a

nettoyer en toute sécurité et efficacement le canon de ton arme a feu. Merci de lire attentivement ce guide de
sécurité pour garantir une utilisation slre et conforme aux réglementations de sécurité de I'UE.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.

Manipule toujours les armes a feu avec précaution et suis tous les protocoles de sécurité.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte régulierement les guides de nettoyage pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités appropriées.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assuretoi toujours que I'arme a feu est déchargée avant d'utiliser le guide de nettoyage.

 Utilise le bon corps de guide et l'insert qui correspondent aux spécifications de ton arme a feu.

* Ne force pas la tige de nettoyage dans le canon ; assuretoi qu'elle s'adapte correctement pour éviter
d'endommager l'arme.

e Evite d'utiliser une force excessive lors du nettoyage pour prévenir les blessures ou les dommages a
I'arme.

¢ Range les guides de nettoyage dans un endroit sir, sec et a I'abri de la lumiére directe du soleil et de
I'humidité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Sélection du Corps de Guide Correct :

o Choisis le corps de guide qui s'adapte a la cartouche pour laquelle ton fusil est chambré.
o Assuretoi de la compatibilité avec le Remington 700 et d'autres fusils avec des boulons de .700" de
diametre.

2. Insertion du Guide de Canon :

o Insére le corps de guide dans I'action de I'arme a feu.
o Assuretoi que le joint torique scelle correctement la chambre pour éviter les fuites de solvant.

3. Fixation de la Tige de Nettoyage :
o Glisse l'insert approprié a l'arriere du corps de guide.
o Assuretoi d'un ajustement glissant pour la tige de nettoyage ; I'insert serré de 8" empéchera le
fléchissement.

4. Nettoyage du Canon :

o Insére soigneusement la tige de nettoyage dans le canon a travers le guide.
o Déplace la tige de nettoyage d'avant en arriere doucement pour nettoyer le canon, en évitant une
force excessive.

5. Apreés le Nettoyage :



o Retire la tige de nettoyage et le corps de guide de I'arme a feu.
o Nettoie les guides si nécessaire et rangeles correctement.

Instructions d'Elimination

e Elimine tout guide de nettoyage endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.
¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ; vérifie les options de recyclage dans ta région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et I'utilisation des Guides de Nettoyage en Deux
Pieces Sinclair, merci de te référer aux canaux de contact appropriés disponibles dans ta région.

Merci de préter attention a ces directives de sécurité. Profite de I'utilisation de tes guides de nettoyage Sinclair
en toute sécurité et efficacité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Guide per
Canne di Pulizia Sinclair a Due Pezzi

Introduzione

Grazie per aver scelto le Guide per Canne di Pulizia Sinclair a Due Pezzi. Questo prodotto & progettato per
assisterti nella pulizia in modo sicuro ed efficace della canna del tuo fucile. Ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e la conformita con le
normative di sicurezza dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.

¢ Maneggia sempre le armi da fuoco con attenzione e segui tutti i protocolli di sicurezza.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona regolarmente le guide per canne di pulizia per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati sempre che I'arma da fuoco sia scarica prima di utilizzare la guida per canne.

Usa il corpo della guida e I'inserto corretti che corrispondono alle specifiche del tuo fucile.

Non forzare la canna di pulizia nel foro; assicurati che si adatti correttamente per evitare danni.
Evita di usare una forza eccessiva durante la pulizia per prevenire infortuni o danni all'arma.
Conserva le guide per canne in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e
dall'umidita.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Selezione del Corpo della Guida:

o Scegli il corpo della guida che si adatta alla cartuccia per cui il tuo fucile & camerato.
o Assicurati della compatibilita con il Remington 700 e altri fucili con bulloni di diametro .700".

2. Inserimento della Guida per Canna:

o Inserisci il corpo della guida nell'azione dell'arma da fuoco.
o Assicurati che I'Oring sigilli correttamente la camera per prevenire perdite di solvente.

3. Attacco della Canna di Pulizia:

o Fai scivolare I'inserto appropriato nella parte posteriore del corpo della guida.
o Assicurati che ci sia una vestibilita scorrevole per la canna di pulizia; I'inserto di 8" a vestibilita
stretta impedira la flessione.

4. Pulizia della Canna:

o Inserisci con attenzione la canna di pulizia nel foro attraverso la guida.
o Muovi la canna di pulizia avanti e indietro delicatamente per pulire la canna, evitando forze
eccessive.

5. PostPulizia:

o Rimuovi la canna di pulizia e il corpo della guida dall'arma da fuoco.



o Pulisci le guide se necessario e conservale correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali guide per canne di pulizia danneggiate o usurate in conformita con le normative

locali.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici; verifica le opzioni di riciclaggio nella tua zona.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza e I'uso delle Guide per Canne di Pulizia Sinclair
a Due Pezzi, ti invitiamo a fare riferimento ai canali di contatto disponibili nella tua regione.

Ti ringraziamo per I'attenzione a queste linee guida di sicurezza. Goditi I'uso delle tue guide per canne di pulizia
Sinclair in modo sicuro ed efficace!



Sinclair TwoPiece Cleaning Rod Guides
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte Sinclair TwoPiece Cleaning Rod Guides. Dette produktet er designet for a hjelpe deg med a
rengjgre lgpet pa ditt skytevapen pa en trygg og effektiv mate. Vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a sikre sikker bruk og overholdelse av EUsikkerhetsforskrifter.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal.

Handter alltid skytevapen med forsiktighet og falg alle sikkerhetsprosedyrer.

Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sarbare individer.

Inspiser regelmessig rengjgringsstangguidene for tegn pa slitasje eller skade far bruk.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Sgrg alltid for at skytevapenet er uladet far du bruker rengjgringsstangguiden.

Bruk riktig guidekropp og innsats som matcher spesifikasjonene til ditt skytevapen.

* |kke tving rengjgringsstangen inn i lgpet; sgrg for at den passer ordentlig for @ unnga skade.

Unnga a bruke overdreven kraft under rengjgring for a forhindre skade pa skytevapenet eller deg selv.
Oppbevar rengjgringsstangguidene pa et trygt, tert sted, borte fra direkte sollys og fuktighet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Valg av riktig guidekropp:

o Velg guidekroppen som passer til patronen skytevapenet ditt er kamret for.
o Sgrg for kompatibilitet med Remington 700 og andre rifler med .700" diameter bolter.

2. Innf@ring av bore guide:

o Sett guidekroppen inn i mekanismen pa skytevapenet.
o Sgrg for at Oringen tetter kammeret ordentlig for a forhindre lekkasje av lgsemidler.

3. Feste rengjeringsstangen:

o Skyv den passende innsatsen inn i baksiden av guidekroppen.
o Sgrg for at det er en glidende passform for rengjgringsstangen; den stramme 8" innsatsen vil
forhindre at stangen bgyer seg.

4. Rengjgring av lgpet:

o Sett forsiktig rengjeringsstangen inn i lgpet gjennom guiden.
o Beveg rengjgringsstangen frem og tilbake forsiktig for a rengjgre lgpet, og unnga overdreven kraft.

5. Etter rengjoring:

o Fjern rengjgringsstangen og guidekroppen fra skytevapenet.
o Rengjer guidene etter behov og oppbevar dem pa riktig mate.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kast eventuelle skadde eller slitte rengjgringsstangguider i samsvar med lokale forskrifter.
o |kke kast produktet i husholdningsavfall; sjekk for resirkuleringsalternativer i ditt omrade.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle forespgarsel eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av Sinclair TwoPiece Cleaning Rod
Guides, vennligst referer til de relevante kontaktkanalene tilgjengelig i din region.

Takk for din oppmerksomhet til disse sikkerhetsretningslinjene. Nyt bruk av dine Sinclair rengjgringsstangguider
pa en trygg og effektiv mate!



Instrukcja bezpieczenstwa dla prowadnic
czyszczacych Sinclair TwoPiece

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér prowadnic czyszczacych Sinclair TwoPiece. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby pomdéc
w bezpiecznym i skutecznym czyszczeniu lufy Twojej broni palnej. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i zgodnos¢ z regulacjami bezpieczenstwa UE.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie do zamierzonego celu.

Zawsze obchodz sie z bronig palng ostroznie i przestrzegaj wszystkich protokotéw bezpieczenstwa.

e Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0séb wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj prowadnice czyszczace pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed uzyciem prowadnicy czyszczacej.

¢ Uzywaj odpowiedniego ciata prowadnicy i wktadu, ktdére pasuja do specyfikacji Twojej broni.

* Nie zmuszaj preta czyszczacego do lufy; upewnij sie, ze pasuje prawidtowo, aby unikng¢ uszkodzen.
Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas czyszczenia, aby zapobiec urazom lub uszkodzeniom broni.
Przechowuj prowadnice czyszczgce w bezpiecznym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta
stonecznego i wilgoci.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Wybdr odpowiedniego ciata prowadnicy:

o Wybierz ciato prowadnicy, ktére pasuje do naboju, do ktérego przystosowana jest Twoja bron.
o Upewnij sie, ze jest kompatybilne z Remington 700 i innymi karabinami z bolcami o srednicy .700".

2. Wktadanie prowadnicy lufy:

o Wtbz ciato prowadnicy do komory broni.
o Upewnij sie, ze uszczelka Oring prawidtowo uszczelnia komore, aby zapobiec wyciekowi
rozpuszczalnika.

3. Montaz preta czyszczacego:

o Wsuh odpowiedni wktad do tylnej czesci ciata prowadnicy.
o Upewnij sie, ze pret czyszczacy ma luzne dopasowanie; dobrze dopasowany wktad o dtugosci 8"
zapobiega wyginaniu.

4. Czyszczenie lufy:
o Ostroznie wtdz pret czyszczacy do lufy przez prowadnice.
o Poruszaj pretem czyszczacym delikatnie tam i z powrotem, aby wyczyscic¢ lufe, unikajac
nadmiernej sity.

5. Po czyszczeniu:

o Usunh pret czyszczacy i ciato prowadnicy z broni.



o W razie potrzeby oczys¢ prowadnice i przechowuj je prawidtowo.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte prowadnice czyszczace zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych; sprawdz opcje recyklingu w swoim rejonie.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczehstwa i uzytkowania prowadnic
czyszczacych Sinclair TwoPiece, prosimy o zapoznanie sie z odpowiednimi kanatami kontaktowymi dostepnymi
w Twoim regionie.

Dziekujemy za uwage na te zasady bezpieczenstwa. Ciesz sie bezpiecznym i skutecznym uzywaniem prowadnic
czyszczacych Sinclair!



Sinclair Kaksiosainen Puhdistuspuikkoohjain
Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Sinclairin kaksiosaisen puhdistuspuikkoohjaimen. Tama tuote on suunniteltu auttamaan sinua
puhdistamaan aseesi piippua turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama turvaohje huolellisesti varmistaaksesi
turvallisen kayton ja EU:n turvallisuusmaaraysten noudattamisen.

Yleiset Turvaohjeet

e Varmista, ettd tuotetta kaytetdan vain sen tarkoitetulla tavalla.

Kasittele aseita aina varovasti ja noudata kaikkia turvallisuusprotokollia.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti puhdistuspuikkoohjainten kunto ennen kayttoa.

[Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

Varmista aina, etta ase on ladattu ennen puhdistuspuikkoohjaimen kayttoa.

Kayta oikeaa ohjausrunkoa ja insertia, jotka vastaavat aseesi teknisia tietoja.

Al3 pakota puhdistusvartta piippuun; varmista, etta se sopii oikein vaurioiden valttamiseksi.

Valta liiallista voimaa puhdistettaessa estadksesi vammoja tai vaurioita aseelle.

Sailyta puhdistuspuikkoohjaimet turvallisessa, kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta ja kosteudelta
suojattuna.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Oikean Ohjausrunko Valitseminen:

o Valitse ohjausrunko, joka sopii patruunaan, johon kivaarisi on ladattu.
o Varmista yhteensopivuus Remington 700:n ja muiden .700" halkaisijan pulteilla varustettujen
kivaarien kanssa.

2. Putkiohjaimen Asentaminen:

o Aseta ohjausrunko aseen toimintoon.
o Varmista, etta Orenkaat tiivistavat kammiota estaakseen liuottimen vuotamisen.

3. Puhdistusvartta Kiinnittaminen:

o Liukuta sopiva insert ohjausrunkoon takaosasta.
o Varmista, etta puhdistusvartta varten on liukuvan istuvuuden; tiukasti istuva 8" insert estaa
taipumisen.

4. Piipun Puhdistaminen:

o Aseta puhdistusvarsi varovasti piippuun ohjaimen kautta.
o Liikuta puhdistusvartta edestakaisin hellavaraisesti puhdistaaksesi piippua, valttaen liiallista
voimaa.

5. Puhdistuksen Jilkeen:

o Poista puhdistusvarsi ja ohjausrunko aseesta.



o Puhdista ohjaimet tarpeen mukaan ja sailyta ne oikein.

Havittamisohjeet

o Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet puhdistuspuikkoohjaimet paikallisten maaraysten mukaisesti.
o Ald havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana; tarkista kierrdtysmahdollisuudet alueellasi.

Lisatietoja
Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita Sinclairin kaksiosaisen puhdistuspuikkoohjaimen turvallisuudesta ja
kaytosta, ota yhteyttd asianmukaisiin yhteydenottokanaviin alueellasi.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvaohjeisiin. Nauti Sinclairin puhdistuspuikkoohjainten turvallisesta ja
tehokkaasta kaytosta!



Sinclair TwoPiece Cleaning Rod Guides
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt Sinclair TwoPiece Cleaning Rod Guides. Denna produkt ar utformad for att hjalpa dig att
sakert och effektivt rengéra borren pa ditt skjutvapen. Vanligen las denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant
for att sakerstalla saker anvandning och efterlevnad av EU:s sakerhetsforeskrifter.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten anvands endast for sitt avsedda syfte.

Hantera alltid skjutvapen med forsiktighet och f6lj alla sakerhetsprotokoll.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet rengéringsstangsguiderna for eventuella tecken pa slitage eller skador innan
anvandning.

¢ Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Se alltid till att skjutvapnet &r oladdat innan du anvander rengéringsstangsguiden.

¢ Anvand ratt guidekropp och insats som matchar ditt skjutvapens specifikationer.

Tvinga inte rengodringsstangen in i borren; se till att den passar ordentligt for att undvika skador.
Undvik att anvanda 6verdriven kraft vid rengoéring for att forhindra skador pa skjutvapnet eller dig sjalv.
Férvara rengdringsstangsguiderna pa en saker, torr plats borta fran direkt solljus och fukt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Valja ratt guidekropp:

o Valj guidekroppen som passar den patron ditt gevar ar kamrat for.
o Kontrollera kompatibilitet med Remington 700 och andra gevar med .700" diameterbultar.

2. Satta in borrguiden:

o Satt in guidekroppen i atgarden pa skjutvapnet.
o Se till att Oringen tatar kammern ordentligt for att férhindra lackage av I6sningsmedel.

3. Fasta rengéringsstangen:

o Skjut in den lampliga insatsen i baksidan av guidekroppen.
o Kontrollera att det ar en glidpassning for rengéringsstangen; den tatt passande 8" insatsen
férhindrar bojning.

SN

. Rengéra borren:

o Forsiktigt satt in rengdéringsstangen i borren genom guiden.
o Flytta reng6ringsstangen fram och tillbaka forsiktigt for att reng6ra borren, undvik éverdriven
kraft.

b

Efter rengoring:

o Ta bort reng6ringsstangen och guidekroppen fran skjutvapnet.
o Rengor guiderna vid behov och forvara dem pa ratt satt.



Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta eventuella skadade eller slitna rengéringsstangsguider i enlighet med lokala foreskrifter.
e Kasta inte produkten i hushallsavfall; kontrollera atervinningsalternativ i ditt omrade.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angaende sakerhet och anvandning av Sinclair TwoPiece Cleaning Rod
Guides, vanligen hanvisa till dmpliga kontaktkanaler som finns tillgéngliga i din region.

Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsriktlinjer. Njut av att anvanda dina Sinclair
rengdringsstangsguider pa ett sakert och effektivt satt!
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Navod k bezpecnhostnim pokynum pro dvoudilne
Cistici voditka Sinclair
Uvod
Dékujeme, Ze jste si vybrali dvoudilna Cistici voditka Sinclair. Tento produkt je navrzen tak, aby vdm pomohl
bezpelné a efektivné Cistit vyvrt vasi zbrané. Pfed pouzitim si prosim pozorné prectéte tento bezpe€nostni

navod, abyste zajistili bezpecné pouZivani a dodrzovani evropskych bezpecénostnich predpis.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k jeho zamyslenému Gcelu.

Vzdy zachazejte se zbranémi opatrné a dodrzujte veskeré bezpecnostni protokoly.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych jedinc(.

Pravidelné kontrolujte Cistici voditka na zndmky opotfebeni nebo poskozeni pred pouzitim.
Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym organdim.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Vzdy se ujistéte, ze je zbran vybitd pred pouzitim Cisticiho voditka.

Pouzijte spravné télo voditka a insert, ktery odpovida specifikacim vasi zbrané.

¢ Nepouzivejte nadmérnou silu pfi ¢isténi, abyste predesli zranéni nebo poskozeni zbrané.
UloZte Cistici voditka na bezpecné, suché misto, mimo pfimé sluneéni svétlo a vihkost.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Vybér spravného téla voditka:

o Vyberte si télo voditka, které odpovida naboji, pro ktery je vase puska uzplsobena.
o Zajistéte kompatibilitu s puskami Remington 700 a dalSimi puskami s prdmérem Sroubu .700".

2. Vlozeni voditka do vyvrtu:

o Zasunte télo voditka do zavéru zbrané.
o Ujistéte se, ze Okrouzek spravné utésnuje komoru, aby se zabranilo Uniku rozpoustédel.

3. Pripojeni cisticiho rodu:

o Vlozte pfislusny insert do zadni ¢asti téla voditka.
o Ujistéte se, ze Cistici rod ma spravnou vili; tésny 8" insert zabrani ohybani.

4. Cisténi vyvrtu:

o Opatrné zasunte Cistici rod do vyvrtu pres voditko.
o Pohybuijte Cisticim rodem dopfedu a dozadu jemné, abyste vycistili vyvrt, a vyhnéte se nadmérné
sile.
5. Po Cisténi:

o QOdstrante Cistici rod a télo voditka ze zbrané.
o Cistéte voditka podle potfeby a spravné je uloZte.



Pokyny pro likvidaci

e Zlikvidujte jakdakoli poskozena nebo opotrebovana Cistici voditka v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte produkt do domdciho odpadu; zkontrolujte moZnosti recyklace ve vasi oblasti.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti a pouzivani dvoudilnych Cisticich voditek Sinclair se
prosim obratte na prislusné kontaktni kanaly dostupné ve vasi oblasti.

Dékujeme za pozornost k témto bezpecnostnim pokynlm. UzZijte si bezpecné a efektivni pouzivéni vasich
Cisticich voditek Sinclair!
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